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Muudatusettepanek 14
Ilaria Salis, Ozlem Demirel, Estrella Galan, Pernando Barrena Arza, Damien Caréme

Ettepanek votta vastu mairus

Tagasiliikkamisettepanek

Euroopa Parlament liikkab komisjoni
ettepaneku tagasi.

Or. en
Selgitus

Varjupaigamenetluse mddruse muutmise ettepanek tuleks tagasi liikata, sest turvalise
kolmanda riigi moistest seose noude ja edasikaebuste automaatse peatava moju kaotamine
kahjustab tosiselt varjupaigadigust ning suurendab tagasi- ja viljasaatmise ohtu. See
voimaldaks iileviimist riikidesse, millega taotlejatel ei ole mingit seost, isegi enne nende
kaebuse menetlemist, kandes ELi kohustused iile kolmandatele riikidele. Selline tilesannete
delegeerimine rikub rahvusvahelist ja liidu oigust ning lopetab tegelikkuses varjupaigaoiguse
kohaldamise Euroopas.

Muudatusettepanek 15
Erik Marquardt

Ettepanek votta vastu mairus

Tagasiliikkamisettepanek

Euroopa Parlament liikkab komisjoni
ettepaneku tagasi.

Or. en

Muudatusettepanek 16

Cecilia Strada

fraktsiooni S&D nimel

Birgit Sippel, Murielle Laurent, Juan Fernando Lopez Aguilar, Emma Rafowicz, Marco
Tarquinio, Alessandro Zan, Ana Catarina Mendes, Francisco Assis

Ettepanek votta vastu maiarus
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Muudatusettepanek 17
Erik Marquardt

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 1

Komisjoni ettepanek

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrusega (EL) 2024/1348' kehtestati
liidus rahvusvahelise kaitse seisundi
andmise ja dravOtmise lihine menetlus.
Komisjon on vaadanud ldbi turvalise
kolmanda riigi moiste erinevad elemendid,
sealhulgas turvalisuse kriteeriumid,
nouetekohase menetluse, seosekriteeriumi
ja satted tdhusa diguskaitsevahendi kohta.
Lébivaatamise tulemusel jouti jareldusele,
et turvalise kolmanda riigi moiste
kohaldatavust on voimalik parandada,
sdilitades samal ajal taotlejate oiguslikud
tagatised ja tagades pohioiguste
austamise.

! Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mai
2024. aasta miirus (EL) 2024/1348,
millega luuakse rahvusvahelise kaitse
ithine menetlus liidus ja tunnistatakse
kehtetuks direktiiv 2013/32/EL (ELT L,
2024/1348, 22.5.2024, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).

Muudatusettepanek 18
Ewa Zajaczkowska-Hernik

PE779.510v01-00
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Tagasiliikkamisettepanek

Euroopa Parlament liikkab komisjoni
ettepaneku tagasi.

Or. en

Muudatusettepanek

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrusega (EL) 2024/1348' kehtestati
liidus rahvusvahelise kaitse seisundi
andmise ja dravOtmise ihine menetlus.
Komisjon on vaadanud ldbi turvalise
kolmanda riigi mdiste erinevad elemendid,
sealhulgas turvalisuse kriteeriumid,
nouetekohase menetluse, seosekriteeriumi
ja satted tohusa diguskaitsevahendi kohta.
Labivaatamise tulemusel joudis komisjon
jéreldusele, et turvalise kolmanda riigi
moiste kohaldatavust on vOimalik muuta.

! Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mai
2024. aasta mairus (EL) 2024/1348,
millega luuakse rahvusvahelise kaitse
ithine menetlus liidus ja tunnistatakse
kehtetuks direktiiv 2013/32/EL (ELT L,
2024/1348, 22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).

Or. en
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Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 19

Muudatusettepanek

(la)  Euroopa iihise varjupaigasiisteemi
tulemuslikkuse ja usaldusvidirsuse
suurendamiseks peaks liikmesriikidel
olema voimalik kohaldada turvalise
kolmanda riigi moistet laiemalt ja
paindlikumalt. Selle mehhanismi laiem
kasutamine, sealhulgas transiidi
tunnustamine piisava seosena ning
ametlike voi mitteametlike kokkulepete
solmimine kolmandate riikidega, aitaks
viihendada halduskoormust, viltida
varjupaigamenetluste kuritarvitamist ja
parandada liidu suutlikkust réindesurvele
reageerida.

Or. en

Fabrice Leggeri, Jorge Buxadé Villalba, Jaroslav BZoch, Tom Vandendriessche, Nikola
Bartusek, Antonio Tanger Corréa, Matthieu Valet, Petra Steger

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

AM\1331391ET.docx
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Muudatusettepanek

(la)  Kui liikmesriigid hindavad, kas
kolmas riik vastab tingimustele, mille
alusel saab seda riiki pidada turvaliseks
kolmandaks riigiks mddruse

(EL) 2024/1348 tihenduses, voivad nad
pidada riigi lisamist konealuse mddruse
artiklis 61 osutatud liidu voi riiklikku
turvaliste pdritoluriikide nimekirja selle
riigi inimoiguste iildise olukorra ja
stabiilsuse asjakohaseks nditajaks.

Or. en
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Muudatusettepanek 20
Erik Marquardt

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 2

Komisjoni ettepanek

2) Rahvusvahelise pagulasoiguse,
eelkoige Genfi konventsiooni ega
rahvusvahelise inimoigustealase oiguse,
eelkoige Euroopa inimaoiguste
konventsiooni kohaselt ei nouta taotleja ja
turvalise kolmanda riigi vahelise seose
olemasolu. Seepiirast peaks liikmesriikidel
olema voimalus kohaldada turvalise
kolmanda riigi moistet, kui taotleja ja
asjaomase turvalise kolmanda riigi vahel
ei ole voimalik kindlaks teha seost,
tingimusel et asjaomase kolmanda riigiga
solmitava lepingu voi kokkuleppe kohaselt
tuleb konealuse lepingu voi kokkuleppe
kohaldamisalasse kuuluvate taotlejate
esitatud tulemusliku kaitse taotlused
sisuliselt libi vaadata.

Muudatusettepanek 21

Muudatusettepanek

vilja jietud

Or. en

Ana Catarina Mendes, Birgit Sippel, Juan Fernando Lopez Aguilar, Murielle Laurent,

Francisco Assis

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 2

Komisjoni ettepanek

2) Rahvusvahelise pagulasoiguse,
eelkoige Genfi konventsiooni ega
rahvusvahelise inimoigustealase oiguse,
eelkoige Euroopa iniméiguste
konventsiooni kohaselt ei nouta taotleja ja
turvalise kolmanda riigi vahelise seose
olemasolu. Seepiirast peaks liikmesriikidel
olema voimalus kohaldada turvalise
kolmanda riigi maistet, kui taotleja ja
asjaomase turvalise kolmanda riigi vahel

PE779.510v01-00

Muudatusettepanek

vilja jietud
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ei ole voimalik kindlaks teha seost,
tingimusel et asjaomase kolmanda riigiga
solmitava lepingu voi kokkuleppe kohaselt
tuleb konealuse lepingu voi kokkuleppe
kohaldamisalasse kuuluvate taotlejate
esitatud tulemusliku kaitse taotlused
sisuliselt liibi vaadata.

Or. en
Selgitus

Sdte, mis muudaks varjupaiga saamise liidus loteriiks soltuvalt litkmesriigist, kus taotlus
esitatakse, ja sellest, kas kasutatakse sdtet, mis voimaldab keelduda varjupaiga andmisest
laiemale iildsusele teadmata mittesiduvate kokkulepete alusel mis tahes kolmanda riigiga
maailmas, ei ole proportsionaalne. Liikmesriikide jaoks, kes voivad otsustada sellist scitet
kohaldada, tihendaks see varjupaigadiguse kohaldamise Ioppemist selles litkmesriigis, mis
on vastuolus liidu esmase oigusega.

Muudatusettepanek 22
Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Abir
Al-Sahlani, Irena Joveva, Nikola Minchev

Ettepanek votta vastu mairus

Pohjendus 2
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
2) Rahvusvahelise pagulasoiguse, viilja jéietud

eelkoige Genfi konventsiooni ega
rahvusvahelise inimoigustealase oiguse,
eelkoige Euroopa inimaoiguste
konventsiooni kohaselt ei nouta taotleja ja
turvalise kolmanda riigi vahelise seose
olemasolu. Seepiirast peaks liikmesriikidel
olema voimalus kohaldada turvalise
kolmanda riigi maistet, kui taotleja ja
asjaomase turvalise kolmanda riigi vahel
ei ole voimalik kindlaks teha seost,
tingimusel et asjaomase kolmanda riigiga
solmitava lepingu voi kokkuleppe kohaselt
tuleb konealuse lepingu voi kokkuleppe
kohaldamisalasse kuuluvate taotlejate
esitatud tulemusliku kaitse taotlused
sisuliselt libi vaadata.

Or. en
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Muudatusettepanek 23

Fabrice Leggeri, Jorge Buxadé Villalba, Jaroslav BZoch, Tom Vandendriessche, Nikola
BartiSek, Anténio Tanger Corréa, Matthieu Valet, Petra Steger

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 2

Komisjoni ettepanek

(2) Rahvusvahelise pagulasdiguse,
eelkdige Genfi konventsiooni ega
rahvusvahelise inimdigustealase diguse,
eelkdige Euroopa inimdiguste
konventsiooni kohaselt ei nduta taotleja ja
turvalise kolmanda riigi vahelise seose
olemasolu. Seepérast peaks liikmesriikidel
olema voimalus kohaldada turvalise
kolmanda riigi mdistet, kui taotleja ja
asjaomase turvalise kolmanda riigi vahel ei
ole voimalik kindlaks teha seost,
tingimusel et asjaomase kolmanda riigiga
solmitava lepingu voi kokkuleppe kohaselt
tuleb konealuse lepingu voi kokkuleppe
kohaldamisalasse kuuluvate taotlejate
esitatud tulemusliku kaitse taotlused
sisuliselt 14bi vaadata.

Muudatusettepanek 24
Ewa Zajaczkowska-Hernik

Ettepanek votta vastu miirus
Pohjendus 2

Komisjoni ettepanek

(2) Rahvusvahelise pagulasdiguse,
eelkdige Genfi konventsiooni ega
rahvusvahelise inimodigustealase diguse,
eelkodige Euroopa inimdiguste
konventsiooni kohaselt ei nduta taotleja ja
turvalise kolmanda riigi vahelise seose

PE779.510v01-00
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Muudatusettepanek

(2) Rahvusvahelise pagulasdiguse,
eelkdige Genfi konventsiooni ega
rahvusvahelise inimodigustealase diguse,
eelkodige Euroopa inimdiguste
konventsiooni kohaselt ei nduta taotleja ja
turvalise kolmanda riigi vahelise seose
olemasolu. Seepérast peaks liikmesriikidel
olema voimalus kohaldada turvalise
kolmanda riigi mdistet, kui taotleja ja
asjaomase turvalise kolmanda riigi vahel ei
ole voimalik kindlaks teha seost,
tingimusel et iihe voi mitme liikmesriigi
ning asjaomase kolmanda riigi vahelise
oiguslikult siduva lepingu v0i mittesiduva
ametliku voi mitteametliku kokkuleppe
kohaselt tuleb kdnealuse lepingu voi
kokkuleppe kohaldamisalasse kuuluvate
taotlejate esitatud tulemusliku kaitse
taotlused sisuliselt ldbi vaadata.

Or. en

Muudatusettepanek

(2) Rahvusvahelise pagulasdiguse,
eelkdige Genfi konventsiooni ega
rahvusvahelise inimdigustealase diguse,
eelkdige Euroopa inimdiguste
konventsiooni kohaselt ei nduta taotleja ja
turvalise kolmanda riigi vahelise seose

AM\1331391ET.docx



olemasolu. Seepdrast peaks liikmesriikidel
olema voimalus kohaldada turvalise
kolmanda riigi moistet, kui taotleja ja
asjaomase turvalise kolmanda riigi vahel ei
ole voimalik kindlaks teha seost,
tingimusel et asjaomase kolmanda riigiga
solmitava lepingu voi kokkuleppe kohaselt
tuleb kdnealuse lepingu voi kokkuleppe
kohaldamisalasse kuuluvate taotlejate
esitatud tulemusliku kaitse taotlused
sisuliselt 14bi vaadata.

Muudatusettepanek 25
Jaroslav BZoch

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 26

olemasolu. Seepdrast peaks litkmesriikidel
olema voimalus kohaldada turvalise
kolmanda riigi moistet, kui taotleja ja
asjaomase turvalise kolmanda riigi vahel ei
ole voimalik kindlaks teha seost,
tingimusel et asjaomase kolmanda riigiga
on sélmitud oiguslikult siduv leping voi
mittesiduv ametlik v3i1 mitteametlik
kokkulepe, mille kohaselt tuleb kdnealuse
lepingu voi kokkuleppe kohaldamisalasse
kuuluvate taotlejate esitatud tulemusliku
kaitse taotlused sisuliselt 14bi vaadata.

Or. en

Muudatusettepanek

(2a) Selleks et tagada liidu oiguse
ithetaoline kohaldamine ja viltida seda, et
litkmesriigid kohaldavad eri tavasid,
tuleks julgustada kasutama liidu ja
kolmandate riikide vahel solmitud
lepinguid voi kokkuleppeid, piiramata
voimalust solmida kolmandate riikidega
lepinguid voi kokkuleppeid iihe voi mitme
litkmesriigi poolt. Selliste liidu tasandi
vahenditega luuakse varjupaiga- ja
rindealase koostoo iihine oigus- ja
menetlusraamistik, tagatakse kooskola
liidu oiguse ja nouetega ning
tugevdatakse liikmesriikidevahelist
vastastikust usaldust turvalise kolmanda
riigi moiste kohaldamisel.

Or. en

Fabrice Leggeri, Jorge Buxadé Villalba, Jaroslav BZoch, Tom Vandendriessche, Nikola
Barttusek, Antonio Tanger Corréa, Matthieu Valet, Petra Steger
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Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(2a) Selleks et tugevdada
liikmesriikidevahelist vastastikust
usaldust turvalise kolmanda riigi moiste
kohaldamisel ja tagada mdiruse tohus
tditmine, voivad liikmesriigid, kes on
allkirjastanud kolmandate riikidega
lepingud voi kokkulepped voi on neid
solmimas, piiiida kaasata protsessi teisi
vabatahtlikke liikmesriike.

Or. en

Muudatusettepanek 27
Fabrice Leggeri, Jorge Buxadé Villalba, Tom Vandendriessche, Nikola Bartisek,
Anténio Tanger Corréa, Matthieu Valet

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 2 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(2b)  Liikmesriigi ja kolmanda riigi
vahelise lepingu voi kokkuleppe
puudumisel voib noukogu niha ette
voimaluse teha komisjonile iilesandeks
see solmida.

Or. en
Muudatusettepanek 28
Fabienne Keller, Irena Joveva, Nikola Minchev
Ettepanek votta vastu méérus
Pohjendus 3
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
3) Liikmesriikidel peaks olema 3) Liikmesriigid peaksid kohaldama
voimalus kohaldada turvalise kolmanda turvalise kolmanda riigi mdistet taotleja ja
PE779.510v01-00 10/53 AM\1331391ET.docx



riigi moistet taotleja ja asjaomase
kolmanda riigi vahelise seose alusel, mille
kohaselt oleks taotlejal mdistlik minna
sellesse kolmandasse riiki.

Muudatusettepanek 29

asjaomase kolmanda riigi vahelise seose
alusel, mille kohaselt oleks taotlejal
moistlik minna sellesse kolmandasse riiki.
Taotleja ja turvalise kolmanda riigi
vahelist seost tuleks pidada toendatuks,
kui taotleja pereliikmed viibivad selles
riigis, kui taotleja on varem sinna elama
asunud voi seal viibinud voi kui tal on
selle riigiga muid seoseid, ndiiteks sama
voi sarnane keel, usutunnistus voi muud
kultuurilised ja geograafilised seosed.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Abir Al-

Sahlani, Hilde Vautmans

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 3

Komisjoni ettepanek

3) Liikmesriikidel peaks olema
voimalus kohaldada turvalise kolmanda
riigi moistet taotleja ja asjaomase
kolmanda riigi vahelise seose alusel, mille
kohaselt oleks taotlejal mdistlik minna
sellesse kolmandasse riiki.

Muudatusettepanek

3) Liikmesriik peaks saama
kohaldada turvalise kolmanda riigi mdistet
iiksnes siis, kui taotleja ja kolmanda riigi
vahel on seos, mille alusel oleks taotlejal
moistlik minna asjaomasesse riiki.
Taotleja ja turvalise kolmanda riigi
vahelist seost voib pidada toendatuks
eelkoige juhul, kui taotleja pereliikmed
viibivad selles riigis voi kui taotleja on
sinna elama asunud véi seal viibinud.
Rahvusvahelise kaitse taotleja transiit
kolmanda riigi kaudu ei saa kujutada
endast piisavat seost.

Or. en

Selgitus

Mddruse (EL) 2024/1348 (varjupaigamenetluse mddrus) pohjenduse 48 ja Euroopa Kohtu

kohtuasjas C-564/18 tehtud otsuse sonastus.
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Muudatusettepanek 30
Tomas§ Zdechovsky

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 3

Komisjoni ettepanek

3) Liikmesriikidel peaks olema
voimalus kohaldada turvalise kolmanda
riigi maistet taotleja ja asjaomase
kolmanda riigi vahelise seose alusel, mille
kohaselt oleks taotlejal mdistlik minna
sellesse kolmandasse riiki.

Muudatusettepanek 31

Muudatusettepanek

3) Liikmesriikidel peaks olema
voimalus kohaldada turvalise kolmanda
riigi mdistet taotleja ja asjaomase
kolmanda riigi vahelise seose alusel —
tingimusel et kolmas riik tagab
toendatavalt tegeliku juurdepiiisu
kaitsega seotud menetlustele ning
rahvusvaheliste inimoiguste ja oigusriigi
normide jirgimise —, mille kohaselt oleks
taotlejal moistlik minna sellesse
kolmandasse riiki.

Or. en

Fabrice Leggeri, Jorge Buxadé Villalba, Jaroslav BZoch, Tom Vandendriessche, Nikola
Bartusek, Anténio Tanger Corréa, Matthieu Valet, Petra Steger

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 3

Komisjoni ettepanek

3) Liikmesriikidel peaks olema
voimalus kohaldada turvalise kolmanda
riigi moistet taotleja ja asjaomase
kolmanda riigi vahelise seose alusel, mille
kohaselt oleks taotlejal mdistlik minna
sellesse kolmandasse riiki.

PE779.510v01-00

Muudatusettepanek

3) Liikmesriikidel peaks olema
voimalus kohaldada turvalise kolmanda
riigi moistet taotleja ja asjaomase
kolmanda riigi vahelise seose alusel, mille
kohaselt oleks taotlejal moistlik minna
sellesse kolmandasse riiki. Sellist seost on
voimalik toendada eelkoige siis, kui
taotlejal on selle riigiga perekondlikud,
kultuurilised, keelelised, majanduslikud
voi muud sarnased sidemed voi kui ta on
seal viibinud.

Or. en
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Muudatusettepanek 32
Erik Marquardt

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 3

Komisjoni ettepanek

3) Liikmesriikidel peaks olema
voimalus kohaldada turvalise kolmanda
riigi maistet taotleja ja asjaomase
kolmanda riigi vahelise seose alusel, mille
kohaselt oleks taotlejal mdistlik minna
sellesse kolmandasse riiki.

Muudatusettepanek 33
Erik Marquardt

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 4

Komisjoni ettepanek

4) Liikmesriikidel peaks olema ka
voimalus kohaldada turvalise kolmanda
riigi moistet taotlejate suhtes, kes libisid
kolmanda riigi territooriumi enne liitu
sisenemist, kuna on maoistlik eeldada, et
rahvusvahelist kaitset taotlev isik oleks
voinud taotleda kaitset turvalises
kolmandas riigis, mille kaudu konealune
isik saabus. Varasem transiit libi
turvalise kolmanda riigi tagab objektiivse
seose taotleja ja asjaomase kolmanda riigi
vahel.

AM\1331391ET.docx

Muudatusettepanek

3) Liikmesriikidel peaks olema
voimalus kohaldada turvalise kolmanda
riigi maistet iiksnes sellise seose alusel,
mis tihendab taotleja ja asjaomase
kolmanda riigi vahelist tegelikku seost'*,
mille kohaselt oleks taotlejal mdistlik
minna sellesse kolmandasse riiki.

1 Euroopa Liidu Kohtu kohtuasi C-
821/19.

Or. en

Muudatusettepanek

vilja jietud

Or. en
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Muudatusettepanek 34
Ana Catarina Mendes, Birgit Sippel, Juan Fernando Lopez Aguilar, Murielle Laurent,
Francisco Assis

Ettepanek votta vastu mairus

Pohjendus 4
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
4) Liikmesriikidel peaks olema ka viilja jéietud

voimalus kohaldada turvalise kolmanda
riigi maoistet taotlejate suhtes, kes libisid
kolmanda riigi territooriumi enne liitu
sisenemist, kuna on moistlik eeldada, et
rahvusvahelist kaitset taotlev isik oleks
voinud taotleda kaitset turvalises
kolmandas riigis, mille kaudu konealune
isik saabus. Varasem transiit libi
turvalise kolmanda riigi tagab objektiivse
seose taotleja ja asjaomase kolmanda riigi
vahel.

Or. en
Selgitus

Euroopa Kohus on kohtuasjas C-564/18: LH selgelt otsustanud, et transiit iiksi ei kujuta
endast seost kolmanda riigiga.

Muudatusettepanek 35
Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Abir Al-
Sahlani, Hilde Vautmans

Ettepanek votta vastu miirus

Pohjendus 4
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
4) Liikmesriikidel peaks olema ka vilja jietud

voimalus kohaldada turvalise kolmanda
riigi maoistet taotlejate suhtes, kes libisid
kolmanda riigi territooriumi enne liitu
sisenemist, kuna on moistlik eeldada, et
rahvusvahelist kaitset taotlev isik oleks
voinud taotleda kaitset turvalises
kolmandas riigis, mille kaudu konealune
isik saabus. Varasem transiit libi
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turvalise kolmanda riigi tagab objektiivse
seose taotleja ja asjaomase kolmanda riigi

vahel.

Muudatusettepanek 36
Ewa Zajaczkowska-Hernik

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 4

Komisjoni ettepanek

(4) Liitkmesriikidel peaks olema ka
voimalus kohaldada turvalise kolmanda
riigi moistet taotlejate suhtes, kes ldbisid
kolmanda riigi territooriumi enne liitu
sisenemist, kuna on maistlik ecldada, et
rahvusvahelist kaitset taotlev isik oleks
voinud taotleda kaitset turvalises
kolmandas riigis, mille kaudu kdnealune
1sik saabus. Varasem transiit 1dbi turvalise
kolmanda riigi tagab objektiivse seose

taotleja ja asjaomase kolmanda riigi vahel.

Muudatusettepanek 37
Tomas§ Zdechovsky

Ettepanek votta vastu miirus
Pohjendus 4

AM\1331391ET.docx

Or. en

Muudatusettepanek

(4) Liitkmesriikidel peaks olema ka
voimalus kohaldada turvalise kolmanda
riigi moistet taotlejate suhtes, kes 1dbisid
kolmanda riigi territooriumi enne liitu
sisenemist, kuna on maistlik eeldada, et
rahvusvahelist kaitset taotlev isik oleks
voinud taotleda kaitset turvalises
kolmandas riigis, mille kaudu kdnealune
isik saabus. Varasem transiit 1dbi turvalise
kolmanda riigi tagab objektiivse seose
taotleja ja asjaomase kolmanda riigi vahel.
Liikmesriikidel peaks olema vabadus
mdiratleda oma riigisiseses oiguses, mis
on kiisitatav transiidina kolmanda riigi
kaudu. Selline transiit voib eelkoige
holmata olukordi, kus kaitse taotleja viibis
kolmanda riigi transiiditsoonis voi
lennujaama territooriumil, viibis selle
riigi piiril voi tal oli voimalus taotleda
kaitset selle riigi ametiasutustelt.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

(4) Liitkmesriikidel peaks olema ka
voimalus kohaldada turvalise kolmanda
riigi moistet taotlejate suhtes, kes ldbisid
kolmanda riigi territooriumi enne liitu
sisenemist, kuna on maistlik ecldada, et
rahvusvahelist kaitset taotlev isik oleks
voinud taotleda kaitset turvalises
kolmandas riigis, mille kaudu konealune
isik saabus. Varasem transiit 14bi turvalise
kolmanda riigi tagab objektiivse seose
taotleja ja asjaomase kolmanda riigi vahel.

Muudatusettepanek 38

Muudatusettepanek

4) Liikmesriikidel peaks olema ka
voimalus kohaldada turvalise kolmanda
riigi moistet taotlejate suhtes, kes 14bisid
kolmanda riigi territooriumi enne liitu
sisenemist, kuna on maistlik eeldada, et
rahvusvahelist kaitset taotlev isik oleks
voinud taotleda kaitset turvalises
kolmandas riigis, mille kaudu kdnealune
isik saabus. Varasem transiit 14bi turvalise
kolmanda riigi tagab objektiivse seose
taotleja ja asjaomase kolmanda riigi vahel.
Sellistel juhtudel peaksid liikmesriigid
tagama, et taotleja tagasisaatmine sellesse
riiki toimub kiiresti ja tulemuslikult,
jérgides tiielikult tagasi- ja viljasaatmise
lubamatuse pohimaotet.

Or. en

Fabienne Keller, Abir Al-Sahlani, Irena Joveva, Michael McNamara, Nikola Minchev

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 4

Komisjoni ettepanek

(4) Liikmesriikidel peaks olema ka
voimalus kohaldada turvalise kolmanda
riigi mdistet taotlejate suhtes, kes l1dbisid
kolmanda riigi territooriumi enne liitu
sisenemist, kuna on moistlik eeldada, et
rahvusvahelist kaitset taotlev isik oleks
voinud taotleda kaitset turvalises
kolmandas riigis, mille kaudu konealune
isik saabus. Varasem transiit libi
turvalise kolmanda riigi tagab objektiivse
seose taotleja ja asjaomase kolmanda riigi
vahel.
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Muudatusettepanek

4) Liikmesriikidel peaks olema ka
voimalus kohaldada turvalise kolmanda
riigi mdistet taotlejate suhtes, kes ldbisid
kolmanda riigi territooriumi enne liitu
sisenemist, tingimusel et taotleja ja
konealuse transiidiriigi vahel on seos ning
et ta on viibinud mdrkimisvdirse aja selle
kolmanda riigi territooriumil, mille kaudu
ta saabus.

Or. en
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Muudatusettepanek 39
Sebastian Tynkkynen

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 4

Komisjoni ettepanek

(4) Liikmesriikidel peaks olema ka
voimalus kohaldada turvalise kolmanda
riigi mdistet taotlejate suhtes, kes l1dbisid
kolmanda riigi territooriumi enne liitu
sisenemist, kuna on maistlik eeldada, et
rahvusvahelist kaitset taotlev isik oleks
voinud taotleda kaitset turvalises
kolmandas riigis, mille kaudu kdnealune
isik saabus. Varasem transiit 1dbi turvalise
kolmanda riigi tagab objektiivse seose

taotleja ja asjaomase kolmanda riigi vahel.

Muudatusettepanek 40
Nicola Procaccini, Alessandro Ciriani

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

(4) Liikmesriikidel peaks olema ka
voimalus kohaldada turvalise kolmanda
riigi mdistet taotlejate suhtes, kes ldbisid
kolmanda riigi territooriumi enne liitu
sisenemist, kuna on mdistlik eeldada, et
rahvusvahelist kaitset taotlev isik oleks
voinud taotleda kaitset turvalises
kolmandas riigis, mille kaudu kdnealune
isik saabus. Varasem transiit 1dbi turvalise
kolmanda riigi tagab objektiivse seose
taotleja ja asjaomase kolmanda riigi vahel.

Or. fi

Muudatusettepanek

(4a)  Vottes arvesse vajadust tugevdada
koostood kolmandate riikidega
liidusuunalise ebaseadusliku rinde
probleemiga tegelemisel, peaks
litkmesriikidel olema ka voimalus
kohaldada turvalise kolmanda riigi
moistet asjaomase kolmanda riigiga
solmitud oiguslikult siduva lepingu voi
mittesiduva ametliku voi mitteametliku
kokkuleppe alusel, olenemata selle
ametlikust nimetusest, tingimusel et
leping voi kokkulepe sisaldab siitteid,
millega noutakse konealuse lepingu voi
kokkuleppe kohaldamisalasse kuuluvate
taotlejate konealuses kolmandas riigis
esitatud tulemusliku kaitse taotluste
sisulist libivaatamist. Selleks et tagada
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tihedam liidusisene koostoo rinde
valdkonnas iihiste eesmdirkide
saavutamiseks, peaks kiesoleva mdidruse
alusel olema liikmesriikidel voimalik
kohaldada turvalise kolmanda riigi
maoistet taotlejate suhtes lepingute alusel,
mille osalised on iihelt poolt liit, iiks voi
mitu selle litkmesriiki voi iiks voi mitu
liikmesriiki ja kolmas riik ning teiselt
poolt asjaomane turvaline kolmas riik.

Or. en

Muudatusettepanek 41
Fabrice Leggeri, Jorge Buxadé Villalba, Jaroslav BZoch, Tom Vandendriessche, Nikola
Bartusek, Anténio Tanger Corréa, Matthieu Valet, Petra Steger

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(4a)  Turvalise kolmanda riigi maoistet
kohaldavad liikmesriigid peaksid enne
rahvusvahelise kaitse taotluse sisulist
libivaatamist tiielikult dra kasutama koik
mddruses (EL) 2024/1348 ette nihtud
alused. Seepiirast peaksid nad pohjalikult
hindama, kas asjaomase kolmanda riigiga
olemasoleva seose, selle transiidina
kasutamise voi sellega solmitud kehtiva
lepingu voi kokkuleppega seotud
tingimusi saab tulemuslikult kohaldada.

Or. en

Muudatusettepanek 42
Fabrice Leggeri, Jorge Buxadé Villalba, Jaroslav BZoch, Tom Vandendriessche, Nikola
Bartusek, Antonio Tanger Corréa, Matthieu Valet, Petra Steger

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 5
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Komisjoni ettepanek

%) Vottes arvesse saatjata alaealiste
haavatavust ja vajadust sihipdrase toetuse
jérele, tuleks turvalise kolmanda riigi
moistet kohaldada saatjata alaealiste
suhtes iiksnes juhul, kui on voimalik teha
kindlaks transiit voi seos asjaomase
kolmanda riigiga ning kui on tiidetud
Euroopa Parlamendi ja noukogu mdidiruse
(EL) 2024/1348 artikli 59 loike 6
tingimused. Litkmesriigid peaksid tagama,
et koigis alaealisi puudutavates otsustes
seatakse esikohale lapse huvid.

Muudatusettepanek 43
Ewa Zajaczkowska-Hernik

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus S

Komisjoni ettepanek

(5) Vottes arvesse saatjata alaealiste
haavatavust ja vajadust sihipdrase toetuse
jérele, tuleks turvalise kolmanda riigi
moistet kohaldada saatjata alaealiste suhtes
tiksnes juhul, kui on vdimalik teha kindlaks
transiit vOi1 seos asjaomase kolmanda
riigiga ning kui on tdidetud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL)
2024/1348 artikli 59 16ike 6 tingimused.
Liikmesriigid peaksid tagama, et koigis
alaealisi puudutavates otsustes seatakse
esikohale lapse huvid.
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Muudatusettepanek

(%) Liikmesriigid peaksid tagama, et
koigis alaealisi puudutavates otsustes
seatakse esikohale lapse huvid.

Or. en

Muudatusettepanek

(5) Vottes arvesse saatjata alaealiste
haavatavust ja vajadust sihiparase toetuse
jérele, tuleks turvalise kolmanda riigi
moistet kohaldada saatjata alaealiste suhtes
tiksnes juhul, kui on vdimalik teha kindlaks
transiit vOi1 seos asjaomase kolmanda
riigiga ning kui on tdidetud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL)
2024/1348 artikli 59 16ike 6 tingimused.
Kui on pohjendatud kahtlus, et saatjata
alaealine voib ohustada riiklikku
Jjulgeolekut voi avalikku korda voi teiste
isikute, eelkoige naiste ja laste turvalisust,
peaks litkmesriikidel siiski olema tiielik
oigus kohaldada turvalise kolmanda riigi
moistet kooskolas asjaomase kolmanda
riigiga solmitud lepingute voi
kokkulepetega, et kaitsta oma iihiskonna
julgeolekut ja puutumatust.

Or. en
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Muudatusettepanek 44
Ana Catarina Mendes, Birgit Sippel, Juan Fernando Lopez Aguilar, Murielle Laurent,
Francisco Assis

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus S

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(5) Vottes arvesse saatjata alaealiste (5) Vottes arvesse saatjata alaealiste
haavatavust ja vajadust sihipdirase toetuse haavatavust ja kuna liikmesriigid on
Jjarele, tuleks turvalise kolmanda riigi kohustatud tagama, et koigis alaealisi
maistet kohaldada saatjata alaealiste puudutavates otsustes seatakse esikohale
suhtes iiksnes juhul, kui on véimalik teha lapse huvid, ei tohiks alaealiste suhtes
kindlaks transiit voi seos asjaomase kohaldada turvalise kolmanda riigi
kolmanda riigiga ning kui on tiidetud maoistet.

Euroopa Parlamendi ja noukogu mdidiruse

(EL) 2024/1348 artikli 59 loike 6

tingimused. Liikmesriigid peaksid tagama,

et koigis alaealisi puudutavates otsustes

seatakse esikohale lapse huvid.

Or. en
Selgitus

Koik alaealised on haavatavad. See on pohjus, miks meil on lapse diguste konventsioon.
Komisjon teeb oma tagasisaatmist kdsitlevas ettepanekus ettepaneku teha saatjata alaealiste
Jja alaealistega perede puhul erand seoses tagasisaatmiskeskustega. Jadb arusaamatuks,
kuidas tuleks turvalist kolmandat riiki kdsitlevaid sdtteid erinevalt késitleda.

Muudatusettepanek 45
Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Abir Al-
Sahlani, Michael McNamara, Hilde Vautmans

Ettepanek votta vastu maarus
Pohjendus 5

Komisjoni ettepanek

(5) Vottes arvesse saatjata alaealiste
haavatavust ja vajadust sihipdrase toetuse
jérele, tuleks turvalise kolmanda riigi
moistet kohaldada saatjata alaealiste suhtes
iiksnes juhul, kui on voimalik teha kindlaks
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Muudatusettepanek

(5) Vottes arvesse saatjata alaealiste
haavatavust ja vajadust sihipdrase toetuse
jérele, tuleks turvalise kolmanda riigi
moistet kohaldada alaealistega perede ja
saatjata alaealiste suhtes iiksnes juhul, kui
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transiit voi seos asjaomase kolmanda
riigiga ning kui on tdidetud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL)
2024/1348 artikli 59 16ike 6 tingimused.
Liitkmesriigid peaksid tagama, et kdigis
alaealisi puudutavates otsustes seatakse
esikohale lapse huvid.

Muudatusettepanek 46
Nadine Morano

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 5

Komisjoni ettepanek

&) Vottes arvesse saatjata alaealiste
haavatavust ja vajadust sihipdrase toetuse
jérele, tuleks turvalise kolmanda riigi
moistet kohaldada saatjata alaealiste
suhtes itksnes juhul, kui on voimalik teha
kindlaks transiit voi seos asjaomase
kolmanda riigiga ning kui on tiidetud
Euroopa Parlamendi ja noukogu mdidiruse
(EL) 2024/1348 artikli 59 loike 6
tingimused. Liikmesriigid peaksid tagama,
et koigis alaealisi puudutavates otsustes
seatakse esikohale lapse huvid.

Muudatusettepanek 47

on voimalik teha kindlaks seos asjaomase
kolmanda riigiga ning kui saatjata
alaealistele on tiidetud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL)
2024/1348 artikli 59 16ike 6 tingimused.
Liikmesriigid peaksid tagama, et kodigis
alaealisi puudutavates otsustes seatakse
esikohale lapse huvid.

Or. en

Muudatusettepanek

%) Selleks et tohustada
riindepoliitikat, eelkoige
tagasisaatmispoliitikat, mida kavatsetakse
kohaldada koigi liidu territooriumil
ebaseaduslikult viibivate kolmandate
ritkide kodanike suhtes, olenemata nende
vanusest ja olukorrast, tuleks saatjata
alaealiste suhtes kohaldada turvalise
kolmanda riigi maistet, vottes eelkoige
arvesse vajadust sihipdrase ja tohusama
toetuse jiirele, mida nouab nende
haavatav olukord, aga ka nende parimaid
huve.

Or. fr

Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Abir
Al-Sahlani, Irena Joveva, Michael McNamara, Nikola Minchev, Sophie Wilmés

Ettepanek votta vastu maiarus
P6hjendus 5

Komisjoni ettepanek

) Vottes arvesse saatjata alaealiste
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Muudatusettepanek

(5) Vottes arvesse saatjata alaealiste
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haavatavust ja vajadust sihipdrase toetuse
jérele, tuleks turvalise kolmanda riigi
moistet kohaldada saatjata alaealiste suhtes
tiksnes juhul, kui on vdimalik teha kindlaks
transiit voi seos asjaomase kolmanda
riigiga ning kui on tididetud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méairuse (EL)
2024/1348 artikli 59 16ike 6 tingimused.
Litkmesriigid peaksid tagama, et kdigis
alaealisi puudutavates otsustes seatakse
esikohale lapse huvid.

Muudatusettepanek 48
Erik Marquardt

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 5

Komisjoni ettepanek

(5) Vottes arvesse saatjata alaealiste
haavatavust ja vajadust sihipdrase toetuse
jarele, tuleks turvalise kolmanda riigi
maistet kohaldada saatjata alaealiste suhtes
iiksnes juhul, kui on voimalik teha kindlaks
transiit voi seos asjaomase kolmanda
riigiga ning kui on tdidetud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL)
2024/1348 artikli 59 16ike 6 tingimused.
Liikmesriigid peaksid tagama, et koigis
alaealisi puudutavates otsustes seatakse
esikohale lapse huvid.

Muudatusettepanek 49

haavatavust ja vajadust sihiparase toetuse
jérele, tuleks turvalise kolmanda riigi
moistet kohaldada saatjata alaealiste suhtes
tiksnes juhul, kui on vdimalik teha kindlaks
seos asjaomase kolmanda riigiga ning kui
on tdidetud Euroopa Parlamendi ja
noukogu mairuse (EL) 2024/1348 artikli
59 15ike 6 tingimused. Liikmesriigid
peaksid tagama, et koigis alaealisi
puudutavates otsustes seatakse esikohale
lapse huvid.

Or. en

Muudatusettepanek

(5) Vottes arvesse saatjata alaealiste
haavatavust ja vajadust sihipdrase toetuse
jarele, tuleks turvalise kolmanda riigi
maistet kohaldada saatjata alaealiste suhtes
iiksnes juhul, kui on voimalik teha kindlaks
seos asjaomase kolmanda riigiga ning kui
on tdidetud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méiruse (EL) 2024/1348 artikli
59 16ike 6 tingimused. Litkmesriigid
peaksid tagama, et koigis alaealisi
puudutavates otsustes seatakse esikohale
lapse huvid.

Or. en

Fabrice Leggeri, Jorge Buxadé Villalba, Jaroslav BZoch, Tom Vandendriessche, Nikola
Bartisek, Anténio Tanger Corréa, Matthieu Valet, Petra Steger

Ettepanek votta vastu maarus
P6hjendus S a (uus)
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 50

Muudatusettepanek

(5a) Saatjata alaealisi kisitlevate siitete
tohusa tiitmise tagamiseks ja nende
oigustatud huvide arvesse votmiseks on
vaja luua asjakohased vahendid, et teha
kindlaks taotlejate tegelik vanus.

Or. en

Ana Catarina Mendes, Birgit Sippel, Juan Fernando Lopez Aguilar, Murielle Laurent,

Francisco Assis

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 6

Komisjoni ettepanek

(6) On vaja suurendada litkmesriikide
ja turvaliste kolmandate riitkide vaheliste
lepingute ja kokkulepete sdlmimise
labipaistvust, toetada liikmesriike ja
komisjoni rinde vilismootme suhtes
tervikliku liihenemisviisi kehtestamisel
ning koordineerida kolmandate riikide
suhtes tehtavaid joupingutusi turvalise
kolmanda riigi moiste kohaldamiseks. See
voimaldaks ka jilgida, kas kolmandate
ritkidega solmitud lepingud voi
kokkulepped vastavad kiiesolevas
mddiruses sdtestatud tingimustele. Samuti
peaks see voimaldama turvalise kolmanda
riigi maiste jirjepidevamat ja sidusamat
kohaldamist kogu liidus ning aitama
kaasa Euroopa iihise varjupaigasiisteemi
iildisele heale toimimisele. Selleks tuleks
litkkmesriikidelt nduda, et nad teavitaksid
enne kolmandate riikidega lepingute voi
kokkulepete sdlmimist komisjoni ja teisi
litkkmesriike.

AM\1331391ET.docx

Muudatusettepanek

(6) On vaja suurendada litkmesriikide
ja turvaliste kolmandate riitkide vaheliste
lepingute ja kokkulepete sdlmimise
labipaistvust. Selleks tuleks liikmesriikidelt
nouda, et nad teavitaksid enne kolmandate
ritkidega turvalise kolmanda riigi
mdistega seotud mis tahes lepingute voi
kokkulepete solmimist komisjoni ja teisi
litkkmesriike.

Or. en
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Selgitus

Jarjest enam on kolmandate riikidega solmitud rinde haldamise eesmdrgil lepinguid ja
kokkuleppeid, mis on koike muud kui ldbipaistvad. Liikmesriigid peaksid olema kohustatud
teavitama koiki teisi litkmesriike ja komisjoni, kui nad soovivad solmida lepingu voi
kokkuleppe, millega rakendatakse turvalise kolmanda riigi moistet.

Muudatusettepanek 51
Erik Marquardt

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 6

Komisjoni ettepanek

(6) On vaja suurendada litkmesriikide
ja turvaliste kolmandate riikide vaheliste
lepingute ja kokkulepete sdolmimise
labipaistvust, toetada liikmesriike ja
komisjoni rinde vilismootme suhtes
tervikliku liihenemisviisi kehtestamisel
ning koordineerida kolmandate riikide
suhtes tehtavaid joupingutusi turvalise
kolmanda riigi moiste kohaldamiseks. See
voimaldaks ka jélgida, kas kolmandate
riikidega sdlmitud lepingud véi
kokkulepped vastavad kéesolevas
méidruses sdtestatud tingimustele. Samuti
peaks see voimaldama turvalise kolmanda
riigi moiste jirjepidevamat ja sidusamat
kohaldamist kogu liidus ning aitama
kaasa Euroopa iihise varjupaigasiisteemi
iildisele heale toimimisele. Selleks tuleks
liikkmesriikidelt nduda, et nad teavitaksid
enne kolmandate riikidega lepingute voi
kokkulepete sdlmimist komisjoni ja teisi
litkmesriike.

Muudatusettepanek 52

Muudatusettepanek

(6) On vaja suurendada litkmesriikide
ja kolmandate riikide vaheliste lepingute
s0lmimise ldbipaistvust. See voimaldaks ka
jélgida, kas kolmandate riikidega sdlmitud
lepingud vastavad kdesolevas médruses
sdtestatud tingimustele. Selleks tuleks
liikkmesriikidelt nduda, et nad teavitaksid
enne kolmandate riikidega lepingute
s0lmimist komisjoni, Euroopa Parlamenti
ja teisi litkmesriike.

Or. en

Fabienne Keller, Abir Al-Sahlani, Irena Joveva, Michael McNamara, Nikola Minchev

Ettepanek votta vastu maarus
P6hjendus 6
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Komisjoni ettepanek

(6) On vaja suurendada litkmesriikide
ja turvaliste kolmandate riikide vaheliste
lepingute ja kokkulepete solmimise
libipaistvust, toetada litkmesriike ja
komisjoni rande vélismdotme suhtes
tervikliku ldhenemisviisi kehtestamisel
ning koordineerida kolmandate riikide
suhtes tehtavaid joupingutusi turvalise
kolmanda riigi moiste kohaldamiseks. See
voimaldaks ka jélgida, kas kolmandate
ritkidega solmitud lepingud véi
kokkulepped vastavad kdesolevas
madruses sétestatud tingimustele. Samuti
peaks see voimaldama turvalise kolmanda
riigi moiste jarjepidevamat ja sidusamat
kohaldamist kogu liidus ning aitama kaasa
Euroopa iihise varjupaigasiisteemi iildisele
heale toimimisele. Selleks tuleks
litkmesriikidelt nduda, et nad teavitaksid
enne kolmandate riikidega lepingute voi
kokkulepete solmimist komisjoni ja teisi
litkmesriike.

Muudatusettepanek 53
Sebastian Tynkkynen

Ettepanek votta vastu maiarus
Pohjendus 6

Komisjoni ettepanek

(6) On vaja suurendada litkmesriikide
ja turvaliste kolmandate riikide vaheliste
lepingute ja kokkulepete sdlmimise
labipaistvust, toetada liikkmesriike ja
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Muudatusettepanek

(6) Lepingud turvaliste kolmandate
ritkidega tohusa kaitse taotluste sisuliseks
libivaatamiseks peaksid olema
libipaistvad ning tagama oiguskindluse ja
pohioiguste kaitse. Liikmesriikide ja
turvaliste kolmandate riikide vahelistele
lepingutele tuleks eelistada selliste
lepingute solmimist liidu tasandil. On vaja
toetada litkmesriike ja komisjoni rinde
vilismdotme suhtes tervikliku
lahenemisviisi kehtestamisel ning
koordineerida kolmandate riikide suhtes
tehtavaid joupingutusi turvalise kolmanda
riigi mdiste kohaldamiseks. See
voimaldaks ka jdlgida, kas kolmandate
riikidega sdlmitud lepingud vastavad
kéesolevas médruses sétestatud
tingimustele. Samuti peaks see
voimaldama turvalise kolmanda riigi
moiste jirjepidevamat ja sidusamat
kohaldamist kogu liidus ning aitama kaasa
Euroopa iihise varjupaigasiisteemi iildisele
heale toimimisele. Selleks tuleks
liikkmesriikidelt nduda, et nad teavitaksid
komisjoni, Euroopa Parlamenti ja teisi
liikmesriike, et nad on alustanud
libirddkimisi lepingu solmimiseks
kolmandate riikidega, ja selliste
libirddkimiste tulemustest.

Or. en

Muudatusettepanek

(6) On vaja suurendada litkmesriikide
ja turvaliste kolmandate riikide vaheliste
lepingute ja kokkulepete sdlmimise
labipaistvust, toetada liikkmesriike ja
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komisjoni rande vélismdotme suhtes
tervikliku ldhenemisviisi kehtestamisel
ning koordineerida kolmandate riikide
suhtes tehtavaid joupingutusi turvalise
kolmanda riigi mdiste kohaldamiseks. See
voimaldaks ka jélgida, kas kolmandate
ritkidega sOlmitud lepingud voi
kokkulepped vastavad kédesolevas méaruses
sdtestatud tingimustele. Samuti peaks see
vOimaldama turvalise kolmanda riigi
moiste jarjepidevamat ja sidusamat
kohaldamist kogu liidus ning aitama kaasa
Euroopa iihise varjupaigasiisteemi iildisele
heale toimimisele. Selleks tuleks
liikmesriikidelt nouda, et nad teavitaksid
enne kolmandate riikidega lepingute voi
kokkulepete solmimist komisjoni ja teisi
litkmesriike.

Muudatusettepanek 54

komisjoni rande vélismdotme suhtes
tervikliku ldhenemisviisi kehtestamisel
ning koordineerida kolmandate riikide
suhtes tehtavaid joupingutusi turvalise
kolmanda riigi mdiste kohaldamiseks. See
voimaldaks ka jélgida, kas kolmandate
riikidega sdlmitud lepingud voi
kokkulepped vastavad kdesolevas mééruses
sdtestatud tingimustele. Samuti peaks see
voimaldama turvalise kolmanda riigi
moiste jarjepidevamat ja sidusamat
kohaldamist kogu liidus ja aitama kaasa
Euroopa iihise varjupaigasiisteemi iildisele
torgeteta toimimisele.

Or. fi

Fabrice Leggeri, Jorge Buxadé Villalba, Tom Vandendriessche, Nikola Bartiisek,
Antonio Tanger Corréa, Matthieu Valet, Petra Steger

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 6

Komisjoni ettepanek

(6) On vaja suurendada litkmesriikide
ja turvaliste kolmandate riikide vaheliste
lepingute ja kokkulepete sdlmimise
labipaistvust, toetada liikmesriike ja
komisjoni réinde vilismootme suhtes
tervikliku lihenemisviisi kehtestamisel
ning koordineerida kolmandate riikide
suhtes tehtavaid joupingutusi turvalise
kolmanda riigi mdiste kohaldamiseks. See
voimaldaks ka jélgida, kas kolmandate
riitkidega solmitud lepingud voi
kokkulepped vastavad kédesolevas médruses
satestatud tingimustele. Samuti peaks see
voimaldama turvalise kolmanda riigi
maiste jérjepidevamat ja sidusamat
kohaldamist kogu liidus ning aitama
kaasa Euroopa iihise varjupaigasiisteemi

PE779.510v01-00

Muudatusettepanek

(6) On vaja suurendada litkmesriikide
ja turvaliste kolmandate riikide vaheliste
lepingute ja kokkulepete sdlmimise
labipaistvust ning koordineerida
kolmandate riikide suhtes tehtavaid
Jjoupingutusi turvalise kolmanda riigi
moiste kohaldamiseks. See voimaldaks ka
jélgida, kas iihe voi mitme liikmesriigi ja
kolmandate riikide vahelised lepingud voi
kokkulepped vastavad kédesolevas médruses
satestatud tingimustele. Selleks tuleks
litkmesriikidelt nouda, et nad teavitaksid
enne kolmandate riikidega lepingute voi
kokkulepete solmimist teisi liikmesriike ja
nad voivad sellest teavitada ka komisjoni.
Komisjoni mdrkused lepingu voi
kokkuleppe kohta ei tohiks olla
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itldisele heale toimimisele. Selleks tuleks
liikmesriikidelt nouda, et nad teavitaksid
enne kolmandate riikidega lepingute voi
kokkulepete solmimist komisjoni ja teisi

litkmesriike.

Muudatusettepanek S5
Ewa Zajaczkowska-Hernik

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 6

Komisjoni ettepanek

(6) On vaja suurendada litkmesriikide
ja turvaliste kolmandate riikide vaheliste
lepingute ja kokkulepete sdlmimise
labipaistvust, toetada litkmesriike ja
komisjoni rande vélismdotme suhtes
tervikliku ldhenemisviisi kehtestamisel
ning koordineerida kolmandate riikide
suhtes tehtavaid joupingutusi turvalise
kolmanda riigi moiste kohaldamiseks. See
voimaldaks ka jélgida, kas kolmandate
ritkidega sOlmitud lepingud voi
kokkulepped vastavad kédesolevas médruses
sdtestatud tingimustele. Samuti peaks see
vOimaldama turvalise kolmanda riigi
moiste jarjepidevamat ja sidusamat
kohaldamist kogu liidus ning aitama kaasa
Euroopa iihise varjupaigasiisteemi iildisele
heale toimimisele. Selleks tuleks
liikmesriikidelt nGuda, et nad teavitaksid
enne kolmandate riikidega lepingute voi
kokkulepete solmimist komisjoni ja teisi
litkmesriike.

Muudatusettepanek 56

litkmesriikidele siduvad.

Or. en

Muudatusettepanek

(6) On vaja suurendada litkmesriikide
ja turvaliste kolmandate riikide vaheliste
lepingute ja kokkulepete sdlmimise
labipaistvust, toetada litkmesriike ja
komisjoni rdnde vélismdotme suhtes
tervikliku ldhenemisviisi kehtestamisel
ning koordineerida kolmandate riikide
suhtes tehtavaid joupingutusi turvalise
kolmanda riigi mdiste kohaldamiseks. See
voimaldaks ka jélgida, kas kolmandate
ritkidega sdlmitud lepingud voi
kokkulepped vastavad kdesolevas mééruses
sdtestatud tingimustele. Samuti peaks see
vOimaldama turvalise kolmanda riigi
moiste jarjepidevamat ja sidusamat
kohaldamist kogu liidus ning aitama kaasa
Euroopa iihise varjupaigasiisteemi iildisele
heale toimimisele. Liikmesriikidelt tuleks
nouda, et nad teavitaksid komisjoni ja teisi
liikmesriike koikidest kolmandate riikidega
solmitud lepingutest voi kokkulepetest
enne nende joustumist, voi ajutise
kohaldamise korral enne selle algust.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Abir Al-

Sahlani, Hilde Vautmans
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Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 6

Komisjoni ettepanek

(6) On vaja suurendada liikmesriikide
Jja turvaliste kolmandate riikide vaheliste
lepingute ja kokkulepete solmimise
libipaistvust, toetada liikmesriike ja
komisjoni rande vilismddtme suhtes
tervikliku ldhenemisviisi kehtestamisel
ning koordineerida kolmandate riikide
suhtes tehtavaid joupingutusi turvalise
kolmanda riigi moiste kohaldamiseks. See
voimaldaks ka jdlgida, kas kolmandate
riikidega sdlmitud lepingud voi
kokkulepped vastavad kdesolevas méaaruses
sdtestatud tingimustele. Samuti peaks see
vOimaldama turvalise kolmanda riigi
moiste jirjepidevamat ja sidusamat
kohaldamist kogu liidus ning aitama kaasa
Euroopa iihise varjupaigasiisteemi iildisele
heale toimimisele. Selleks tuleks
liitkmesriikidelt nduda, et nad teavitaksid
enne kolmandate ritkidega lepingute voi1
kokkulepete sdlmimist komisjoni ja teisi
litkmesriike.

Muudatusettepanek 57
Nadine Morano

Ettepanek votta vastu méaarus
Pohjendus 6

Komisjoni ettepanek

(6) On vaja suurendada litkmesriikide
ja turvaliste kolmandate riikide vaheliste
lepingute ja kokkulepete sélmimise
libipaistvust, toetada litkmesriike ja
komisjoni rande vilismddtme suhtes
tervikliku ldhenemisviisi kehtestamisel

PE779.510v01-00

Muudatusettepanek

(6) On vaja suurendada ldbipaistvust
seoses ELi lepingute solmimisega
turvaliste kolmandate riikidega, kes
vastavad mddruse (EL) 2024/1348

artikli 59 loikes 1 loetletud kriteeriumidele
ja artikli 59 loike 7 nouetele, et toetada
komisjoni rdnde vdlismddtme suhtes
tervikliku ldhenemisviisi kehtestamisel
ning joupingutuste iihendamisel
kolmandate riikidega turvalise kolmanda
riigi mdiste kohaldamiseks. See
voimaldaks ka jdlgida, kas kolmandate
riikidega sdlmitud lepingud voi
kokkulepped vastavad kdesolevas mééruses
satestatud tingimustele. Samuti peaks see
voimaldama turvalise kolmanda riigi
maiste jarjepidevamat ja sidusamat
kohaldamist kogu liidus ning aitama kaasa
Euroopa iihise varjupaigasiisteemi iildisele
heale toimimisele. Selleks tuleks nduda, et
komisjon teavitaks liikmesriike ja
Euroopa Parlamenti enne kolmandate
riikidega lepingute voi kokkulepete
sOlmimist.

Or. en

Muudatusettepanek

(6) On vaja suurendada litkmesriikide
ja turvaliste kolmandate riikide vahel
solmitud lepingute ja kokkulepete arvu,
toetada litkmesriike ja komisjoni rdnde
vélismodtme suhtes tervikliku
lahenemisviisi kehtestamisel ning
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ning koordineerida kolmandate riikide
suhtes tehtavaid joupingutusi turvalise
kolmanda riigi moiste kohaldamiseks. See
voimaldaks ka jélgida, kas kolmandate
ritkidega solmitud lepingud voi
kokkulepped vastavad kéesolevas méaruses
sdtestatud tingimustele. Samuti peaks see
voimaldama turvalise kolmanda riigi
moiste jarjepidevamat ja sidusamat
kohaldamist kogu liidus ning aitama kaasa
Euroopa iihise varjupaigasiisteemi iildisele
heale toimimisele. Selleks tuleks
litkmesriikidelt nduda, et nad teavitaksid
enne kolmandate riikidega lepingute voi
kokkulepete solmimist komisjoni ja teisi
litkkmesriike.

Muudatusettepanek 58
Erik Marquardt

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 7

Komisjoni ettepanek

(7) Liikmesriikidel peaks olema
voimalik votta vajalikke meetmeid,
millega viihendatakse selliste taotlejate
pogenemise ohtu, kelle suhtes
kohaldatakse turvalise kolmanda riigi
moistet, sealhulgas piirata Euroopa
Parlamendi ja noukogu direktiivi (EL)
2024/1346° artikli 9 kohast
liikumisvabadust voi pidada asjaomane
taotleja kinni kooskolas konealuse
direktiivi artikliga 10, et hinnata taotluste
vastuvoetavust.

2 Euroopa Parlamendi ja noukogu

14. mai 2024. aasta direktiiv (EL)
2024/1346, milles siitestatakse
rahvusvahelise kaitse taotlejate vastuvotu
nouded (ELT L, 2024/1346, 22.5.2024,
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koordineerida kolmandate riikide suhtes
tehtavaid joupingutusi turvalise kolmanda
riigi moiste kohaldamiseks. See
voimaldaks ka jélgida, kas kolmandate
riikidega sdlmitud lepingud voi
kokkulepped vastavad kdesolevas mééruses
sdtestatud tingimustele. Samuti peaks see
voimaldama turvalise kolmanda riigi
moiste jarjepidevamat ja sidusamat
kohaldamist kogu liidus ning aitama kaasa
Euroopa iihise varjupaigasiisteemi iildisele
heale toimimisele. Selleks tuleks
litkmesriikidelt nduda, et nad teavitaksid
enne kolmandate riikidega lepingute voi
kokkulepete solmimist komisjoni ja teisi
litkkmesriike. Komisjon peaks seda
protsessi toetama.

Or. fr

Muudatusettepanek

vilja jietud
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ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0j)

Muudatusettepanek 59
Tomas Zdechovsky

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 7

Komisjoni ettepanek

(7 Liitkmesriikidel peaks olema
voimalik votta vajalikke meetmeid, millega
vihendatakse selliste taotlejate pdgenemise
ohtu, kelle suhtes kohaldatakse turvalise
kolmanda riigi mdistet, sealhulgas piirata
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
(EL) 2024/13462 artikli 9 kohast
litkumisvabadust v4i pidada asjaomane
taotleja kinni kooskdlas kdnealuse
direktiivi artikliga 10, et hinnata taotluste
vastuvoetavust.

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mai
2024. aasta direktiiv (EL) 2024/1346,
milles sétestatakse rahvusvahelise kaitse
taotlejate vastuvotu nouded (ELT L,
2024/1346, 22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0j).

Muudatusettepanek 60

Or. en

Muudatusettepanek

(7) Liikmesriikidel peaks olema
voimalik votta vajalikke meetmeid, millega
vidhendatakse selliste taotlejate pdgenemise
ohtu, kelle suhtes kohaldatakse turvalise
kolmanda riigi moistet, sealhulgas piirata
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
(EL) 2024/13462 artikli 9 kohast
litkumisvabadust v4i pidada asjaomane
taotleja kinni kooskdlas konealuse
direktiivi artikliga 10, et hinnata taotluste
vastuvoetavust, ning nad peaksid tagama,
et tagasisaatmismenetlus algatatakse
kohe, kui vastuvoetamatuse otsus muutub
tditmisele pooratavaks, jirgides tiielikult
tagasi- ja viljasaatmise lubamatuse
Ppohimdtet.

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mai
2024. aasta direktiiv (EL) 2024/1346,
milles sétestatakse rahvusvahelise kaitse
taotlejate vastuvotu nduded (ELT L,
2024/1346, 22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0j).

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Abir Al-

Sahlani, Michael McNamara, Hilde Vautmans

PE779.510v01-00
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Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 7

Komisjoni ettepanek

(7 Liitkmesriikidel peaks olema
voimalik votta vajalikke meetmeid, millega
vihendatakse selliste taotlejate pdgenemise
ohtu, kelle suhtes kohaldatakse turvalise
kolmanda riigi mdistet, sealhulgas piirata
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
(EL) 2024/13462 artikli 9 kohast
litkumisvabadust voi pidada asjaomane
taotleja kinni kooskdlas konealuse
direktiivi artikliga 10, et hinnata taotluste
vastuvoetavust.

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mai
2024. aasta direktiiv (EL) 2024/1346,
milles sétestatakse rahvusvahelise kaitse
taotlejate vastuvotu nduded (ELT L,
2024/1346, 22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0j).

Muudatusettepanek 61
Ewa Zajaczkowska-Hernik

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 7

Komisjoni ettepanek

(7) Liikmesriikidel peaks olema
voimalik votta vajalikke meetmeid, millega
viihendatakse selliste taotlejate
pogenemise ohtu, kelle suhtes kohaldatakse
turvalise kolmanda riigi mdistet, sealhulgas
piirata Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi (EL) 2024/1346 artikli 9 kohast
litkumisvabadust voi pidada asjaomane
taotleja kinni kooskolas konealuse
direktiivi artikliga 10, et hinnata taotluste
vastuvoetavust.
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Muudatusettepanek

(7) Liikmesriikidel peaks olema
voimalik votta vajalikke meetmeid, millega
viahendatakse selliste taotlejate pdgenemise
ohtu, kelle suhtes kohaldatakse turvalise
kolmanda riigi mdistet, sealhulgas piirata
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
(EL) 2024/13462 artikli 9 kohast
litkkumisvabadust vOi viimase abinéuna
pidada asjaomane taotleja kinni kooskolas
konealuse direktiivi artikliga 10, et hinnata
taotluste vastuvdetavust.

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mai
2024. aasta direktiiv (EL) 2024/1346,
milles sétestatakse rahvusvahelise kaitse
taotlejate vastuvotu nduded (ELT L,
2024/1346, 22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0j).

Or. en

Muudatusettepanek

(7) Liikmesriikidel peaks olema
voimalik votta koik vajalikud meetmed,
millega ennetatakse selliste taotlejate
pogenemise ohtu, kelle suhtes kohaldatakse
turvalise kolmanda riigi mdistet, sealhulgas
piirata Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi (EL) 2024/1346 artikli 9 kohast
litkkumisvabadust vo0i pidada asjaomane
taotleja kinni kooskolas konealuse
direktiivi artikliga 10, et hinnata taotluste
vastuvoetavust.
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2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mai
2024. aasta direktiiv (EL) 2024/1346,
milles sétestatakse rahvusvahelise kaitse
taotlejate vastuvotu nouded (ELT L,
2024/1346, 22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0j).

Muudatusettepanek 62

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mai
2024. aasta direktiiv (EL) 2024/1346,
milles sétestatakse rahvusvahelise kaitse
taotlejate vastuvotu nouded (ELT L,
2024/1346, 22.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0j).

Or. en

Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Abir

Al-Sahlani, Irena Joveva, Nikola Minchev

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 8

Komisjoni ettepanek

8 Menetluse tohususe
suurendamiseks ei tohiks taotlejal olla
automaatset oigust jidda litkmesriigi
territooriumile, et turvalise kolmanda riigi
maiste alusel tehtud vastuvoetamatuse
otsused edasi kaevata. Sellele vaatamata
peatatakse vastava tagasisaatmisotsuse
tiitmine ettendhtud ajaks, mille jooksul
asjaomane isik saab kasutada oma oigust
tohusale oiguskaitsevahendile esimese
astme kohtus, ja kui selline kaebus on
esitatud, siis ka kaebuse libivaatamise
ajaks, juhul kui on oht, et rikutakse
tagasi- ja viljasaatmise lubamatuse
Ppohimatet.

Muudatusettepanek 63

Muudatusettepanek

vilja jietud

Or. en

Ana Catarina Mendes, Birgit Sippel, Juan Fernando Lopez Aguilar, Murielle Laurent,

Francisco Assis

Ettepanek votta vastu maarus
P6hjendus 8
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Komisjoni ettepanek

(8) Menetluse tohususe
suurendamiseks ei tohiks taotlejal olla
automaatset oigust jidda litkmesriigi
territooriumile, et turvalise kolmanda riigi
moiste alusel tehtud vastuvoetamatuse
otsused edasi kaevata. Sellele vaatamata
peatatakse vastava tagasisaatmisotsuse
tiitmine ettendhtud ajaks, mille jooksul
asjaomane isik saab kasutada oma éoigust
tohusale oiguskaitsevahendile esimese
astme kohtus, ja kui selline kaebus on
esitatud, siis ka kaebuse libivaatamise
ajaks, juhul kui on oht, et rikutakse
tagasi- ja viljasaatmise lubamatuse
Ppohimatet.

Muudatusettepanek

vilja jietud

Or. en

Selgitus

The Commission's justification for removing suspensive effect is that it would allow
"individuals to be removed from EU territory while their appeal is pending". Given that no
provisions are dedicated to what should happen if an individual's appeal were then
successful, given that the Commission itself states that persons should not be transferred
where there is a risk of refoulement in that third country, or a risk of serious harm or
inhuman or degrading treatment in that third country, given that the co-legislators decided
only one year ago in the Pact to maintain suspensive effect in relation to appeals against
decisions based on the safe third country concept precisely because of the risk of refoulement
where no in merits assessment is made, this justification is entirely unconvincing.

Muudatusettepanek 64
Ewa Zajaczkowska-Hernik

Ettepanek votta vastu maarus
Pohjendus 8

Komisjoni ettepanek

(8) Menetluse tohususe
suurendamiseks ei tohiks taotlejal olla
automaatset digust jadda litkkmesriigi
territooriumile, et turvalise kolmanda riigi
mJiste alusel tehtud vastuvdetamatuse
otsused edasi kaevata. Sellele vaatamata
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Muudatusettepanek

(8) Menetluse tohususe
suurendamiseks ei tohiks taotlejal olla
automaatset digust jadda litkmesriigi
territooriumile, et turvalise kolmanda riigi
mdiste alusel tehtud vastuvdetamatuse
otsused edasi kaevata. Sellele vaatamata
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peatatakse vastava tagasisaatmisotsuse
tditmine ettenihtud ajaks, mille jooksul
asjaomane isik saab kasutada oma digust
tohusale diguskaitsevahendile esimese
astme kohtus, ja kui selline kaebus on
esitatud, siis ka kaebuse libivaatamise
ajaks, juhul kui on oht, et rikutakse
tagasi- ja viljasaatmise lubamatuse
pohimatet.

Muudatusettepanek 65
Sebastian Tynkkynen

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 8

Komisjoni ettepanek

(8) Menetluse tohususe
suurendamiseks ei tohiks taotlejal olla
automaatset digust jddda litkmesriigi
territooriumile, et turvalise kolmanda riigi
mdiste alusel tehtud vastuvdetamatuse
otsused edasi kaevata. Sellele vaatamata
peatatakse vastava tagasisaatmisotsuse
tditmine ettendhtud ajaks, mille jooksul
asjaomane isik saab kasutada oma Gigust
tohusale diguskaitsevahendile esimese
astme kohtus, ja kui selline kaebus on
esitatud, siis ka kaebuse ldbivaatamise
ajaks, juhul kui on oht, et rikutakse
tagasi- ja viljasaatmise lubamatuse
pohimaétet.

Muudatusettepanek 66
Erik Marquardt

PE779.510v01-00

peatatakse vastava tagasisaatmisotsuse
tditmine ettendhtud ajaks, mille jooksul
asjaomane isik saab kasutada oma digust
tohusale diguskaitsevahendile esimese
astme kohtus. Kui selline kaebus
esitatakse, tuleks tiitmise peatamist
lubada iiksnes erandlikel ja igakiilgselt
pohjendatud asjaoludel, kui
usaldusvidrsetest toenditest néihtub, et
viljasaatmine oleks otseselt vastuolus
liikmesriigi rahvusvahelise kaitse
kohustustega.

Or. en

Muudatusettepanek

(8) Menetluse tohususe
suurendamiseks ei tohiks taotlejal olla
automaatset digust jddda litkmesriigi
territooriumile, et turvalise kolmanda riigi
maiste alusel tehtud vastuvdetamatuse
otsused edasi kaevata. Sellele vaatamata
peatatakse vastava tagasisaatmisotsuse
tditmine ettendhtud ajaks, mille jooksul
asjaomane isik saab kasutada oma Gigust
seaduslikule diguskaitsevahendile esimese
astme kohtus, ja kui selline kaebus on
esitatud, siis ka kaebuse ldbivaatamise
ajaks.

Or. fi
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Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 8

Komisjoni ettepanek

(8) Menetluse tohususe
suurendamiseks ei tohiks taotlejal olla
automaatset oigust jiida litkmesriigi
territooriumile, et turvalise kolmanda riigi
moiste alusel tehtud vastuvoetamatuse
otsused edasi kaevata. Sellele vaatamata
peatatakse vastava tagasisaatmisotsuse
tditmine ettendhtud ajaks, mille jooksul
asjaomane isik saab kasutada oma digust
tohusale diguskaitsevahendile esimese
astme kohtus, ja kui selline kaebus on
esitatud, siis ka kaebuse ldbivaatamise
ajaks, juhul kui on oht, et rikutakse
tagasi- ja viljasaatmise lubamatuse
pohimatet.

Muudatusettepanek 67
Erik Marquardt

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 12

Komisjoni ettepanek
(12)  Kiesolevas mddiruses austatakse
pohidigusi ja jirgitakse eelkdige Euroopa

Liidu pdhidiguste hartas tunnustatud
pohimotteid.

Muudatusettepanek 68

Muudatusettepanek

(8) Selleks et suurendada menetluse
tohusust ja tagada oigus tohusale
oiguskaitsevahendile, peaks taotlejal
olema alati automaatne oigus jiida
litkmesriigi territooriumile, et turvalise
kolmanda riigi mdiste alusel tehtud
vastuvoetamatuse otsused edasi kaevata.
Vastava tagasisaatmisotsuse tiitmine
peatatakse ettenihtud ajaks, mille jooksul
asjaomane isik saab kasutada oma Gigust
tohusale diguskaitsevahendile kohtus, ja
kui selline kaebus on esitatud, siis ka
kaebuse ldbivaatamise ajaks.

Or. en

Muudatusettepanek

(12)  Kiesoleva miiiruse kohaldamisel
tuleb tiielikult austada pdhidigusi ja
jérgida eelkdige Euroopa Liidu
pohidiguste hartas ja asjakohases
rahvusvahelises oiguses tunnustatud
pohimdtteid.

Or. en

Fabienne Keller, Irena Joveva, Nikola Minchev

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt -1 a (uus)
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Mairus (EL) 2024/1348
Artikli 57 — 16ige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 69

Muudatusettepanek

-la)  Artiklisse 57 lisatakse jirgmine
loige:

»3. Lisaks loigetele 1 ja 2 kiisitatakse
kolmandat riiki tulemuslikku kaitset
tagavana ka juhul, kui liidu voi
litkmesriigi ja konealuse kolmanda riigi
vahel on solmitud avalik ja siduv leping,
milles on siitestatud kaitsemeetmed selle
kohta, et tulemusliku kaitse taotlused
vaadatakse libi sisuliselt. Selliseid
lepinguid voib kohaldada iiksnes
taotlejate suhtes, kellel on seos asjaomase
riigiga. Taotleja ja turvalise kolmanda
riigi vahelist seost peetakse toendatuks,
kui taotleja pereliikmed viibivad selles
riigis, kui taotleja on varem sinna elama
asunud voi seal viibinud voéi kui tal on
selle riigiga muid seoseid, ndiiiteks sama
voi sarnane keel, usutunnistus voi muud
kultuurilised ja geograafilised seosed.
Sellised lepingud sisaldavad
peatamisklauslit, kui pohioigusi
siisteemselt rikutakse voi taotlejatele ei
tagata tulemuslikku kaitset. Liikmesriigid
peavad teavitama komisjoni ja teisi
litkmesriike pohjendamatu viivituseta, et
nad on alustanud libirddikimisi sellise
lepingu solmimiseks, ja selliste
libirddkimiste tulemustest. Komisjon ja
litkmesriigid tagavad jirelevalve
liitkmesriigi ja kolmanda riigi vahel
solmitud lepingute iile.“

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Abir Al-

Sahlani, Michael McNamara, Hilde Vautmans

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt -1 a (uus)

Mairus (EL) 2024/1348
Artikkel 59 — loige 2

PE779.510v01-00
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Kehtiv tekst

2. Kolmandat riiki voib késitada turvalise
kolmanda riigina nii liidu kui ka
litkmesriigi tasandil, tehes erandi selle
territooriumi konkreetsete osade voi
selgelt tuvastatavate isikute kategooriate
puhul.

Muudatusettepanek 70

Muudatusettepanek

-1a) Artikli 59 loige 2 asendatakse
jargmisega:

,»2. Kolmandat riiki voib kéasitada turvalise
kolmanda riigina nii liidu kui ka
litkmesriigi tasandil, tehes erandi selgelt
tuvastatavate isikute kategooriate puhul.“

Or. en

Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Abir

Al-Sahlani, Irena Joveva, Nikola Minchev

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a
Maiirus (EL) 2024/1348

Artikkel 59 — 16ige 5 — punkt b

Komisjoni ettepanek

(a)  punkt b asendatakse jirgmisega:
»b)  tiidetud on iiks jargmistest
tingimustest:

i) taotleja ja asjaomase kolmanda

riigi vahel on seos, mille alusel oleks
taotlejal moistlik minna asjaomasesse
riiki;

ii) taotleja on saabunud asjaomase
kolmanda riigi kaudu;

iii) asjaomase kolmanda riigiga on
solmitud leping voi kokkulepe, millega
noutakse konealuse lepingu voi
kokkuleppe kohaldamisalasse kuuluvate
taotlejate esitatud tulemusliku kaitse
taotluste sisulist libivaatamist. *;
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Muudatusettepanek

vilja jietud

Or. en
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Muudatusettepanek 71
Erik Marquardt

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a
Maiirus (EL) 2024/1348

Artikkel 59 — 16ige 5 — punkt b — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

,b)  téidetud on iiks jirgmistest ,»0)  kui tiidetud on jdrgmine tingimus:
tingimustest.

Or. en

Muudatusettepanek 72
Ewa Zajaczkowska-Hernik

Ettepanek votta vastu méérus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a
Mairus (EL) 2024/1348

Artikkel 59 — 16ige 5 — punkt b — alapunkt 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

i) taotleja ja asjaomase kolmanda vilja jietud
riigi vahel on seos, mille alusel oleks

taotlejal moistlik minna asjaomasesse

riiki;

Or. en

Muudatusettepanek 73
Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Abir Al-
Sahlani, Hilde Vautmans

Ettepanek votta vastu méérus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a
Mairus (EL) 2024/1348

Artikkel 59 — 16ige 5 — punkt b — alapunkt 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
1) taotleja ja asjaomase kolmanda riigi 1) taotleja ja asjaomase kolmanda riigi
vahel on seos, mille alusel oleks taotlejal vahel on seos, mille alusel oleks taotlejal
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moistlik minna asjaomasesse riiki;

Muudatusettepanek 74
Erik Marquardt

Ettepanek votta vastu méérus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a
Mairus (EL) 2024/1348

Artikkel 59 — 16ige 5 — punkt b — alapunkt 1

Komisjoni ettepanek
1) taotleja ja asjaomase kolmanda riigi

vahel on seos, mille alusel oleks taotlejal
moistlik minna asjaomasesse riiki;

Muudatusettepanek 75

moistlik minna asjaomasesse riiki ja mida
voib pidada toendatuks eelkoige juhul, kui
taotleja pereliikmed viibivad selles riigis
voi kui taotleja on sinna elama asunud voi
seal viibinud. Rahvusvahelise kaitse
taotleja transiit kolmanda riigi kaudu ei
saa kujutada endast piisavat seost,

Or. en

Muudatusettepanek

1) taotleja ja asjaomase kolmanda riigi
vahel on seos, mis tihendab tegelikku
seost, mille alusel oleks taotlejal moistlik
minna asjaomasesse riiki;

Or. en

Ana Catarina Mendes, Birgit Sippel, Juan Fernando Lopez Aguilar, Murielle Laurent,

Francisco Assis

Ettepanek votta vastu méarus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a
Mairus (EL) 2024/1348

Artikkel 59 — 16ige 5 — punkt b — alapunkt ii

Komisjoni ettepanek

i) taotleja on saabunud asjaomase
kolmanda riigi kaudu;
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Muudatusettepanek

vilja jietud

Or. en
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Selgitus

Euroopa Kohus on kohtuasjas C-564/18: LH selgelt otsustanud, et transiit tiksi ei kujuta
endast seost kolmanda riigiga.

Muudatusettepanek 76
Erik Marquardt

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a
Maiirus (EL) 2024/1348

Artikkel 59 — 16ige 5 — punkt b — alapunkt 1i

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ii) taotleja on saabunud asjaomase vilja jietud
kolmanda riigi kaudu;

Or. en

Muudatusettepanek 77
Ana Catarina Mendes, Birgit Sippel, Juan Fernando Lopez Aguilar, Murielle Laurent,
Francisco Assis

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a
Maiirus (EL) 2024/1348

Artikkel 59 — 16ige 5 — punkt b — alapunkt iii

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

iii) asjaomase kolmanda riigiga on vilja jietud
solmitud leping voi kokkulepe, millega

noutakse konealuse lepingu voi

kokkuleppe kohaldamisalasse kuuluvate

taotlejate esitatud tulemusliku kaitse

taotluste sisulist libivaatamist. *;

Or. en
Selgitus

Sdte, mis muudaks varjupaiga saamise liidus loteriiks soltuvalt litkmesriigist, kus taotlus
esitatakse, ja sellest, kas kasutatakse sdtet, mis voimaldab keelduda varjupaiga andmisest
laiemale iildsusele teadmata mittesiduvate kokkulepete alusel mis tahes kolmanda riigiga
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maailmas, ei ole proportsionaalne. Liikmesriikide jaoks, kes voivad otsustada sellist scitet
kohaldada, tihendaks see varjupaigadiguse kohaldamise loppemist selles liikmesriigis, mis

on vastuolus liidu esmase oigusega.

Muudatusettepanek 78
Erik Marquardt

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a
Maiirus (EL) 2024/1348

Artikkel 59 — 16ige 5 — punkt b — alapunkt iii

Komisjoni ettepanek

iii) asjaomase kolmanda riigiga on
solmitud leping voi kokkulepe, millega
noutakse konealuse lepingu voi
kokkuleppe kohaldamisalasse kuuluvate
taotlejate esitatud tulemusliku kaitse
taotluste sisulist libivaatamist. *;

Muudatusettepanek 79
Nicola Procaccini, Alessandro Ciriani

Ettepanek votta vastu méarus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a
Mairus (EL) 2024/1348

Artikkel 59 — 16ige 5 — punkt b — alapunkt iii

Komisjoni ettepanek

111) asjaomase kolmanda riigiga on
solmitud leping voi kokkulepe, millega
noutakse konealuse lepingu voi1
kokkuleppe kohaldamisalasse kuuluvate
taotlejate esitatud tulemusliku kaitse
taotluste sisulist l&bivaatamist.
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Muudatusettepanek

vilja jietud

Or. en

Muudatusettepanek

111) ithelt poolt liit voi iiks voi mitu
litkmesriiki voi iiks voi mitu litkmesriiki ja
kolmas riik ning teiselt poolt asjaomane
kolmas riik on sélminud lepingu voi
kokkuleppe, millega ndutakse konealuse
lepingu voi kokkuleppe kohaldamisalasse
kuuluvate taotlejate esitatud koigi
tulemusliku kaitse taotluste sisulist
labivaatamist.

Or. en
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Selgitus

Tdienduse eesmdrk on viltida mis tahes voimaliku tulevase koostoékorra mojutamist.

Muudatusettepanek 80
Ewa Zajaczkowska-Hernik

Ettepanek votta vastu méérus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a
Mairus (EL) 2024/1348

Artikkel 59 — 16ige 5 — punkt b — alapunkt iii

Komisjoni ettepanek

1i1) asjaomase kolmanda riigiga on
solmitud leping voi kokkulepe, millega
noutakse konealuse lepingu voi
kokkuleppe kohaldamisalasse kuuluvate
taotlejate esitatud tulemusliku kaitse
taotluste sisulist ldbivaatamist.

Muudatusettepanek 81

Muudatusettepanek

1i1) liit voi iiks voi mitu liitkmesriiki on
asjaomase kolmanda riigiga sélminud
lepingu voi kokkuleppe, millega ndutakse
konealuse lepingu vai kokkuleppe
kohaldamisalasse kuuluvate taotlejate
esitatud koigi tulemusliku kaitse taotluste
sisulist 1dbivaatamist.

Or. en

Fabrice Leggeri, Jorge Buxadé Villalba, Jaroslav BZoch, Tom Vandendriessche, Nikola
BartiiSek, Anténio Tanger Corréa, Matthieu Valet, Petra Steger

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a
Maiirus (EL) 2024/1348

Artikkel 59 — 16ige 5 — punkt b — alapunkt iii

Komisjoni ettepanek

1i1) asjaomase kolmanda riigiga on
solmitud leping voi kokkulepe, millega
ndutakse konealuse lepingu voi
kokkuleppe kohaldamisalasse kuuluvate
taotlejate esitatud tulemusliku kaitse
taotluste sisulist ldbivaatamist.
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Muudatusettepanek

ii1) iiks voi mitu liikmesriiki on
asjaomase kolmanda riigiga sélminud
lepingu voi kokkuleppe, millega noutakse
konealuse lepingu voi kokkuleppe
kohaldamisalasse kuuluvate taotlejate
esitatud tulemusliku kaitse taotluste sisulist
labivaatamist.

Or. en
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Muudatusettepanek 82
Fabienne Keller, Abir Al-Sahlani, Irena Joveva, Nikola Minchev

Ettepanek votta vastu méérus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt a a (uus)
Mairus (EL) 2024/1348

Artikkel 59 — 16ige 5 — punkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

aa) lisatakse jirgmine punkt:

»ba) taotleja on libinud asjaomase
kolmanda riigi, tingimusel et taotleja ja
konealuse transiidiriigi vahel on seos ning
et ta on viibinud mdrkimisvddrse aja selle
kolmanda riigi territooriumil, mille kaudu
ta saabus.“;

Or. en
Muudatusettepanek 83
Erik Marquardt
Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt b — sissejuhatav osa
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(b) lisatakse jargmised kaks loiku: (b) lisatakse jirgmine loik:
Or. en
Muudatusettepanek 84
Nadine Morano
Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt b — sissejuhatav osa
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(b) lisatakse jargmised kaks loiku: (b) lisatakse jdrgmine loik:
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Muudatusettepanek 85
Nadine Morano

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt b
Maiirus (EL) 2024/1348)

Artikkel 59 — 1o1ge 5 — 161k 2

Komisjoni ettepanek

Esimese loigu punkti b kohaldamisel tuleb
esikohale seada lapse huvid. Esimese
loigu punkti b alapunkti iii ei kohaldata,
kui taotleja on saatjata alaealine.

Muudatusettepanek 86
Ewa Zajaczkowska-Hernik

Ettepanek votta vastu méérus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt b
Mairus (EL) 2024/1348

Artikkel 59 — 16ige 5 — 161k 2

Komisjoni ettepanek

Esimese 16igu punkti b kohaldamisel tuleb
esikohale seada lapse huvid. Esimese 1digu
punkti b alapunkti 111 ei kohaldata, kui
taotleja on saatjata alaealine.

Muudatusettepanek 87

Or. fr

Muudatusettepanek

vilja jietud

Or. fr

Muudatusettepanek

Esimese 16igu punkti b kohaldamisel tuleb
esikohale seada lapse huvid. Esimese 1digu
punkti b alapunkti ii1 ei kohaldata, kui
taotleja on saatjata alaealine, véilja arvatud
juhul, kui on pohjendatud alus arvata, et
see alaealine kujutab endast ohtu
riiklikule julgeolekule, avalikule korrale
voi teiste turvalisusele.

Or. en

Fabrice Leggeri, Jorge Buxadé Villalba, Jaroslav BZoch, Tom Vandendriessche, Nikola
Bartisek, Anténio Tanger Corréa, Matthieu Valet, Petra Steger

PE779.510v01-00

AM\1331391ET.docx



Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt b
Maiirus (EL) 2024/1348

Artikkel 59 — 1o1ge 5 — 161k 2

Komisjoni ettepanek

Esimese 10igu punkti b kohaldamisel tuleb
esikohale seada lapse huvid. Esimese loigu
punkti b alapunkti iii ei kohaldata, kui
taotleja on saatjata alaealine.

Muudatusettepanek 88
Erik Marquardt

Ettepanek votta vastu méérus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt b
Mairus (EL) 2024/1348

Artikkel 59 — 16ige 5 — 161k 2

Komisjoni ettepanek

Esimese 16igu punkti b kohaldamisel tuleb
esikohale seada lapse huvid. Esimese loigu
punkti b alapunkti iii ei kohaldata, kui
taotleja on saatjata alaealine.

Muudatusettepanek 89

Muudatusettepanek

Esimese 10igu punkti b kohaldamisel tuleb
esikohale seada lapse huvid.

Or. en

Muudatusettepanek

Esimese 16igu punkti @ kohaldamisel tuleb
esikohale seada lapse huvid.

Or. en

Ana Catarina Mendes, Birgit Sippel, Juan Fernando Lopez Aguilar, Murielle Laurent,

Francisco Assis

Ettepanek votta vastu méérus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt b
Mairus (EL) 2024/1348

Artikkel 59 — loige 5 — 161k 2

Komisjoni ettepanek

Esimese loigu punkti b kohaldamisel tuleb
esikohale seada lapse huvid. Esimese 16igu

AM\1331391ET.docx

Muudatusettepanek

Kuna esikohale tuleb seada lapse huvid, ei

kohaldata esimese 16igu punkti b, kui
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punkti b alapunkti iii ei kohaldata, kui
taotleja on saatjata alaealine.

taotleja on alaealine.

Or. en
Selgitus

Koik alaealised on haavatavad. See on pohjus, miks meil on lapse oiguste konventsioon.
Komisjon teeb oma tagasisaatmist kdsitlevas ettepanekus ettepaneku teha saatjata alaealiste
ja alaealistega perede puhul erand seoses tagasisaatmiskeskustega. On raske moista, kuidas
tuleks seda sdtet erinevalt kdsitleda.

Muudatusettepanek 90
Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Abir Al-
Sahlani, Michael McNamara, Hilde Vautmans

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt b

Miirus (EL) 2024/1348
Artikkel 59 — 16ige 5 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Esimese 10igu punkti b kohaldamisel tuleb
esikohale seada lapse huvid. Esimese 16igu
punkti b alapunkti iii ei kohaldata, kui
taotleja on saatjata alaealine.

Muudatusettepanek 91

Muudatusettepanek

Esimese 10igu punkti b kohaldamisel tuleb
esikohale seada lapse huvid. Esimese 16igu
punkti b alapunkte ii ja iii ei kohaldata
saatjata alaealiste ega alaealistega perede
suhtes.

Or. en

Fabienne Keller, Abir Al-Sahlani, Irena Joveva, Nikola Minchev

Ettepanek votta vastu miirus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt b

Miirus (EL) 2024/1348
Artikkel 59 — 16ige 5 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Esimese 10igu punkti b kohaldamisel tuleb
esikohale seada lapse huvid. Esimese 16igu
punkti b alapunkti iii ei kohaldata, kui
taotleja on saatjata alaealine.

PE779.510v01-00

Muudatusettepanek

Esimese 10igu punktide b ja ¢
kohaldamisel tuleb esikohale seada lapse
huvid. Esimese 15igu punkti ¢ ei kohaldata,
kui taotleja on saatjata alaealine.
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Muudatusettepanek 92

Or. en

Fabienne Keller, Abir Al-Sahlani, Irena Joveva, Nikola Minchev

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt b
Maiirus (EL) 2024/1348

Artikkel 59 — 16ige 5 — 161k 3

Komisjoni ettepanek

Liikmesriigid teavitavad komisjoni ja teisi
liikmesriike enne esimese loigu punkti b
alapunktis iii osutatud lepingu voi
kokkuleppe solmimist. “

Muudatusettepanek 93
Erik Marquardt

Ettepanek votta vastu méérus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt b
Mairus (EL) 2024/1348

Artikkel 59 — 16ige 5 — 161k 3

Komisjoni ettepanek

Liikmesriigid teavitavad komisjoni ja teisi
liikmesriike enne esimese loigu punkti b
alapunktis iii osutatud lepingu voi
kokkuleppe solmimist. “

Muudatusettepanek 94
Ewa Zajaczkowska-Hernik

Ettepanek votta vastu miirus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt b
Maiirus (EL) 2024/1348

Artikkel 59 — 16ige 5 — 161k 3
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Or. en
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Or. en
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Komisjoni ettepanek

Liikmesriigid teavitavad komisjoni ja teisi
litkkmesriike enne esimese 16igu punkti b
alapunktis 1ii osutatud lepingu voi
kokkuleppe solmimist.

Muudatusettepanek 95
Nadine Morano

Ettepanek votta vastu méérus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt b
Mairus (EL) 2024/1348)

Artikkel 59 — 16ige 5 — 161k 3

Komisjoni ettepanek
Liikmesriigid teavitavad komisjoni ja teisi
litkkmesriike enne esimese 16igu punkti b

alapunktis 1i1 osutatud lepingu vo1
kokkuleppe solmimist.

Muudatusettepanek 96

Muudatusettepanek

Liikmesriigid teavitavad komisjoni ja teisi
litkmesriike kéikidest esimese 10igu punkti
b alapunkti iii kohaselt solmitud
kahepoolsetest lepingutest voi
kokkulepetest enne nende joustumist, voi
ajutise kohaldamise korral enne sellise
ajutise kohaldamise algust.

Or. en

Muudatusettepanek

Liikmesriigid teavitavad komisjoni ja teisi
litkkmesriike enne esimese 16igu punkti b
alapunktis iii osutatud lepingu voi
kokkuleppe solmimist. Komisjon toetab
liikmesriike, kes sellise lepingu voi
kokkuleppe solmivad.

Or. fr

Jan-Christoph Oetjen, Irena Joveva, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Abir Al-

Sahlani, Michael McNamara, Hilde Vautmans

Ettepanek votta vastu méérus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt b
Mairus (EL) 2024/1348

Artikkel 59 — 16ige 5 — 161k 3

Komisjoni ettepanek

Liikmesriigid teavitavad komisjoni ja teisi
litkmesriike enne esimese loigu punkti b

PE779.510v01-00

Muudatusettepanek

Midruse (EL) 2024/1348 artikli 59 loike 1
kohased turvalisi kolmandaid riike
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alapunktis iii osutatud lepingu voi kdsitlevad lepingud solmitakse liidu

kokkuleppe sdlmimist. tasandil kooskolas konealuse mdidiruse
artikli 59 loikega 7. Komisjon teavitab
enne lepingu solmimist litkmesriike ja
Euroopa Parlamenti.

Or. en

Muudatusettepanek 97
Ana Catarina Mendes, Birgit Sippel, Juan Fernando Lopez Aguilar, Murielle Laurent,
Francisco Assis

Ettepanek votta vastu mairus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt b
Maiirus (EL) 2024/1348

Artikkel 59 — 16ige 5 — 161k 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Liikmesriigid teavitavad komisjoni ja teisi Liikmesriigid teavitavad komisjoni ja teisi
litkkmesriike enne esimese loigu punkti b litkkmesriike enne mis tahes lepingu voi
alapunktis iii osutatud lepingu voi kokkuleppe solmimist kolmanda riigiga
kokkuleppe s6lmimist. esimese loigu punkti b rakendamise

eesmiirgil.
Or. en
Selgitus

Jdrjest enam on kolmandate riikidega solmitud rinde haldamise eesmdirgil lepinguid ja
kokkuleppeid, mis on koike muud kui ldbipaistvad. Liikmesriigid peaksid olema kohustatud
teavitama koiki teisi litkmesriike ja komisjoni, kui nad soovivad solmida lepingu voi
kokkuleppe, millega rakendatakse turvalise kolmanda riigi moistet.

Muudatusettepanek 98
Fabrice Leggeri, Jorge Buxadé Villalba, Tom Vandendriessche, Nikola Bartisek,
Antonio Tanger Corréa, Matthieu Valet, Petra Steger

Ettepanek votta vastu miirus

Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 — alapunkt b
Maiirus (EL) 2024/1348

Artikkel 59 — 16ige 5 — 161k 3
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid teavitavad komisjoni ja teisi Liikmesriigid teavitavad teisi liikmesriike
litkmesriike enne esimese 10igu punkti b ja soovi korral ka komisjoni enne esimese
alapunktis 1i1 osutatud lepingu voi 16igu punkti b alapunktis 1ii osutatud
kokkuleppe sdolmimist. lepingu voi kokkuleppe sdlmimist.

Or. en

Muudatusettepanek 99

Ana Catarina Mendes, Birgit Sippel, Juan Fernando Lopez Aguilar, Murielle Laurent,
Francisco Assis

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 1 a (uus)
Mairus (EL) 2024/1348

Artikkel 67 — 16ige 7

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

la)  Artikli 67 loige 7 asendatakse
jargmisega:

»Liitkmesriigid siitestavad oma riigisiseses
oiguses taotlejatele, isikutele, kellelt
tahetakse rahvusvaheline kaitse dra votta,
Jja tiiendava kaitse saamise
kriteeriumidele vastavatele isikutele
minimaalselt kahe nidala ja
maksimaalselt iihe kuu pikkuse tihtaja

kaebuse esitamiseks esimese astme
kohtule.

Or. en
Selgitus

As asylum seekers who are refused asylum at first instance should, under the Asylum
Procedure Regulation, receive their return decision together with the refusal of asylum, the
timelines for lodging appeals need to be streamlined between the APR and the proposed
Return Regulation. At the same time, the separation of powers that is central to rule of law in
the Member States, needs to be respected. Furthermore, to ensure that the provisions in
Article 17(3) APR can be effectively used by an applicant (who will also be the subject of a
return decision), the period of time for lodging an appeal needs to reflect the right to have
free legal assistance in the appeal procedure.
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Muudatusettepanek 100
Erik Marquardt

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 2
Maiirus (EL) 2024/1348
Artikkel 68 — 16ige 3 — punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2) Artikli 68 loike 3 punkt b viilja jietud
asendatakse jirgmisega:

»h) keelduv otsus, mis tehakse taotluse
suhtes selle mittelubatavuse téttu vastavalt
artikli 38 loike 1 punktile a, b, d voi e voi
artikli 38 loikele 2, viilja arvatud juhul,
kui taotleja on saatjata alaealine, kelle
suhtes kohaldatakse piirimenetlust.

Or. en

Muudatusettepanek 101
Ana Catarina Mendes, Birgit Sippel, Juan Fernando Lopez Aguilar, Murielle Laurent,
Francisco Assis

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 2
Maiirus (EL) 2024/1348
Artikkel 68 —16ige 3 — punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2) Artikli 68 loike 3 punkt b vilja jietud
asendatakse jirgmisega:

»h) keelduv otsus, mis tehakse taotluse
suhtes selle mittelubatavuse tottu vastavalt
artikli 38 loike 1 punktile a, b, d voi e voi
artikli 38 loikele 2, viilja arvatud juhul,
kui taotleja on saatjata alaealine, kelle
suhtes kohaldatakse piirimenetlust.

Or. en
Selgitus
The Commission's justification for removing suspensive effect is that it would allow
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"individuals to be removed from EU territory while their appeal is pending". Given that no
provisions are dedicated to what should happen if an individual's appeal were then
successful, given that the Commission itself states that persons should not be transferred
where there is a risk of refoulement in that third country, or a risk of serious harm or
inhuman or degrading treatment in that third country, given that the co-legislators decided
only one year ago in the Pact to maintain suspensive effect in relation to appeals against
decisions based on the safe third country concept precisely because of the risk of refoulement
where no in merits assessment is made, this justification is entirely unconvincing.

Muudatusettepanek 102
Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Abir
Al-Sahlani, Irena Joveva, Nikola Minchev

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ik 1 — punkt 2
Maiirus (EL) 2024/1348
Artikkel 68 —16ige 3 — punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2) Artikli 68 loike 3 punkt b viilja jietud
asendatakse jirgmisega:

»h) keelduv otsus, mis tehakse taotluse
suhtes selle mittelubatavuse tottu vastavalt
artikli 38 loike 1 punktile a, b, d voi e voi
artikli 38 loikele 2, viilja arvatud juhul,
kui taotleja on saatjata alaealine, kelle
suhtes kohaldatakse piirimenetlust.

Or. en

Muudatusettepanek 103
Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Abir
Al-Sahlani, Irena Joveva, Nikola Minchev

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 2 —16ik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
Kéesolev miérus joustub [...] pdeval parast Kéesolev miérus joustub [...] pdeval parast
selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiiesolevat mddrust kohaldatakse alates
12. juunist 2026.
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Or. en
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